
— Я не могу этого объяснить, но с ним очень весело возиться. Особенно когда он взволнован. А
тебе так не кажется?

Старик Ван: «…»

«Вовсе нет, хорошо?!»

Увидев, что Мэн Юйжань вернулся, Линь Ии завернула одну из жареных рыбок в алюминиевую
фольгу и протянул ему. Она еще раньше положила рыбу на край жаровни, чтобы та не остыла.

Малышка Мэн Шаньшань также послушно протянула брату пару палочек для еды.

Но теперь даже ароматная рыба-барбекю не могла исправить его испорченный аппетит.

— В чем дело? — увидев выражение лица своего сына, Линь Ии осторожно спросила: — Я
думала, ты хорошо проводишь время с господином Лу. Почему ты вдруг стал таким
несчастным?

Должна ли она затронуть ту тему, о которой он меньше всего хотел говорить?

— А кто сказал, что я хорошо провожу время, болтаясь с ним?

— Ладно, ладно. Как скажешь, хорошо?

Молодые люди просто были такими капризными. Она все поняла.

Мэн Юйжань: «…»

Почему так трудно было общаться со взрослыми?

К вечеру все рыбацкие приятели убрали удочки и приготовились идти домой ужинать. Они
рассортировали рыбу в своих ведрах и выбросили маленьких обратно в воду, выбрали одну или
две большие, чтобы принести домой, а остальное отдали Гу Чэнъи.

Это означало, что они не обладали таким же мастерством, как Сяо Лу, ни его удачей; они даже
не поймали ни одной крупной рыбы…

Мистер Гу снова получил «полный улов» и радостно подошел к Линь Ии и остальным.

Линь Ии, Мэн Юйжань и Мэн Шаньшань уже упаковали вещи и приготовились к отъезду. Все



озадаченно посмотрели на него.

«Значит, всю эту рыбу, которую мистер Гу каждый день приносил домой, на самом деле была
поймана не им?»

Мэн Юйжань все еще выглядел не очень хорошо.

Если бы только он узнал об этой истории с рыбой раньше… Он никогда бы не заключил пари с
этим парнем Лу!

— Посмотри на наш сегодняшний улов! — сказал мистер Гу без всякого самосознания.

Линь Ии и Мэн Юйжань: «…»

У них теперь было два ведра рыбы, одно из которых — от Лу Сюня — было наполнено до краев.
Они даже не смогут съесть их все за две недели…

***

На следующий день после этого мистер Гу, который назначил еще одну встречу своим
приятелям-рыбакам в клубе, снова столкнулся с Линь Ии, выходя из дверей.

Линь Ии с пониманием посмотрела на удочку и ведро в его руках.

Мистер Гу, увидев ее, вздрогнул и быстро бросился вниз:

— Я.. Я обещал им, что сегодня не возьму свою семью. Я уезжаю... уезжаю прямо сейчас!

Затем он бросился к двери, как будто за ним гнались дикие собаки.

Линь Ии: «…»

Она не сказала, что хочет пойти с ним снова, хорошо?

После того, как они вернулись, Мэн Юйжань все еще был подавлен произошедшим в течение
следующих нескольких дней.

И только тогда он наконец заметил, что, хотя этот парень Лу и добавил его в контакты, он
никогда не посылал ему никаких сообщений. На самом деле не было вообще никакой
активности. Как у друга-призрака, его псевдоним всегда был серым в самом низу списка



друзей. Он даже никогда не видел его в сети…

Ладно, может быть, у него действительно что-то не в порядке с головой.

 

Присоединяйтесь к группе — https://vk.com/webnovell

У нас в планах повысить активность группы, поэтому мы надеемся на вас. Пишите
комментарии, лайкайте посты. Обязательно включите УВЕДОМЛЕНИЯ, чтобы не пропустить
релизы и другие классные ништяки от нашей команды. Будут разыгрываться промокоды,
спешите возможно они ждут именно вас!

Данное сообщество — место для тех, кто читает ранобэ и новеллы на русском языке, а также
для меня — человека, который занимается ленивым переводом.
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